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OoueHT kadegpu yKpaiHCbKoi MOBM i niTepaTypy HauioHanbHOro yHiBepcuteTy
"YepHiriscbkuii koneriym" imeHi T. ", LLleBYeHka, kaHamMAaT inonoriyHmx Hayk

. B. 3iHeBW4

avpekTop YepHiriBCbKoi MiCbKOi KOMyHarbHOI LieHTpanisoBaHoi 6i6rnioTe4Hoi cuctemu,
KaHanaaT inonoriYHMX Hayk, AOLEeHT

MosHi Bi3ii I1. Kyniwa

BugyeHHs1 ceimoarisiOHUX nepeKkoHaHb, MPOC8IMHUULKOI ma rponazaHoucmCcbKoi
OisinbHOCMI, MeopemuyYyHUX MipKysaHb, XyO0oxHboi meopdocmi [1. Kyniwa
OGaromb MoXKugicmb cgbopMyn8amu UinicHy asmopChbKy KOHUEMUi0 po38UMKY
nimepamypHoi Mosu 8 riepiod if cmaHoeneHHsi 8 XIX cm.

lpocgimHuk Haronsieas Ha HeobxidHocmi pidHomMosHOI ocsimu. [lepwum
yKpaiHomosHuM bykeapeM i yumaHKkoro y nidpociticekitl CxiOHIt YkpaiHi 6yrna
tioeo "pamamka". BusHa4yHow nodieto Orisi pO38UMKY YKpPaiHCLKOI nimepamyp-
Hoi Mosu cmana npasonucHa pegopma [l. Kyniwa. BiH ydockoHanus i 3ibpae
OGokynu gidomi U paHiwe, ane po3pisHeHi enemeHmu ghoHemuUYHO20 rPasorucy 8
€0uHy cucmemy U crionyrnspu3ysas tiozo Ha 8Citi mepumopii YKpaiu.

XyOQoxHUK crioga cmeopus rnepuiull yKpaiHCbKUL icmopudHoO-couianbHUl pomaH U
rocmasus (io2o0 8 KOHMeEKCM moao4yacHoi ceimoeoi nimepamypu. Mosa pomaHy
"HopHa pada" — 6aezama, cokoguma, 6riudbka 00 HapOOHOMOEMUYHOI, Y HbOMY 2ap-
MOHIUHO rMoedHaHi apxai3mu i HO8omeopu, fiekcudHe U ¢hpaseornoeiyHe bazamemeo.
lMepeknadu I1. Kyniwa 3aceiduunu cripoMOXHICMb YKpaiHCbKOI MO8U 8r1aCHUMU
3acobamu nepesupasumu Kpauwux Mumuyie 3axiOHoesponelcbKoi nimepamypu
Llekcnipa, balipoHa, LLunnepa, eme.

Ceoimu  XyOOXHIMU, HayKO8UMU, MEPEeKadHUMU meopamu ma eudaBHUHOo
disinbHicmio 1. O. Kyniw cmeep0Oysas rnpaso yKpaiHCbKOi MOBU Ha iCHYy8aHHS,
ymeepdxyaas ii npudamHicmb 00 ¢hyHKUIOHy8aHHS1 8 yCix cgbepax CyCriflbHO20
Xumms U riosHonpasHicmb ceped Mog csimy. Mo2o KoHuenuis po3sumky
YKpaiHCBKOI flimepamypHOi MO8U rpyHMyembCsl Ha cuHmesi 3006ymkie cmapoi
KHLWXHOI mpaduuii (i HapoOHOMoemu4HUX pecypcie.

Knroyosi cnoea: KoHuenuis po3sumKy YKpaiHCbKOI rnimepamypHoi Mosu,
nimepamypHa Mo8a, rpaeorucHa peghopma, poHemuyHUU MPUHYUI rpaesornucy,
icmopuyHo-couianbHUll  poMaH, MOBHI  pecypcu, XyOOXHsT — meopdicmb,
nepeknadaubka OisiiibHICMb.

3 gpyroi nonoeuHu XIX cT. BigbyBaeTbCcs HaykoBEe OCMUCIEHHS dhe-
HOMEHY YKpaIHCTBa, MOro cneumndiki B NOPIBHAHHI 3 IHLLIWMW €THOKYMbTY-
pamu. MomiTHUIA cnig B iCTOpIT YKpaiHCLKOro HauioHanbHO-KyNbTYpPHOro
XUTTS Tiel 4odbu 3anmwme MNaHtenermMoH Kyniw — mucnuTens, iCTOpuK,
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MUCbMEHHUK, MNepeknagay, etHorpady), penakTop, BuAaBelb, PEBHUN
3aXVCHUK PigHOI MoBW, ByauTenb HauioHanbHOI CBIQOMOCTi YKpaiHLiB,
MPOCBITHUK Y LUMPOKOMY PO3yMiHHi Lporo cnosa. 3a crnoragamu B. bino-
3€pCbKOro, Ha HBOro AVBUITUCS, SIK Ha MIOAVHY BUCOKUX YECHOT, BENUKO-
ro 3HaBUSI PigHOI MOBM A CTApOBUHM Ta MepPLUOPSAHOro pobiTHMKa Ha
noni KynbTypu 1 MMCbMEHCTBA.

MocTtatk M. Kyniwa Ta Moro JisnbHICTb Y Pi3Hi Yacy ouiHoBanucs
HayKoBLUAMWU HeoaHO3HayHo. Y Biarykax b. piHyeHka, [. JopolueHka,
C. Edpemora npo I1. Kyniwa Big4yBaeTbca NeBHUN cyd’ekTueiam. Haii-
OinbLU NOBHO, 06’€KTUBHO, B KOHTEKCTI fo6M Ta couianbHOro cepeaoBu-
Lia NepLmM OLHMB TBOPYMIA CMadoK nucbMeHHuka M. 3epoB ("YkpaiH-
cbke nucbMeHcTBo XIX ct.”, "Big Kyniwa go BuHHM4yeHka") [1]. Ha Bax-
nuein poni M. Kyniwa Sk MoOBO3HaBLSt 1 MOBOTBOPLS B KYNbTYPHO-HALio-
HanbHOMYy npoueci Haronowwysae |. OrieHko, Ha3BaBLUM NOro "igeornorom
i TBOpUEM YyKpaiHcbkoi niTepaTypHoi MoBu" [8, c. 82]. Y cy4acHomy
YKpaiHCbKOMY HayKOBOMY AMCKYPCi (nicns TpMBanoro 3amOBYyBaHHS
abo TaBpyBaHHsA “"HauioHanicTM4YHUX" MNOrNsAB 3a pagsHCbKOI Jo6wm)
MOBHO-KyNbTypHUN gopobok [1. Kyniwa Habys peaktyanisauji i cTas
06’EKTOM pI3HOACMEKTHOrO BMBYEHHS. Y niTepaTypo3HaByili NIOLLMHI
TBOpYicTb MuTusA BuBYanm C. BinokiHb, M. XXynuHcbkuin, €. Haxnik,
B. ApemeHko Ta iH. MoBHi 0COBNMBOCTI TBOPIB Ta POfb NMUCbMEHHUKA B
pO3BUTKY RiTepaTypHOi MOBW OOCRigKyBanu Taki MOBO3HaBLj, $K
J1. Maupko, |. MaTBisic, H. CnoboasHiok, T. [JormknkoBa TOLLIO, ECTETUYHI
noawuuii — B. JlndkoBax, B. MNMyniHa, XK. AxkoBcbka, O. TIOTIOHHKMK Ta iH.

BrBYeHHs1 CBITOrMSAAHNX NEepekoHaHb, MPOCBITHULILKOI Ta npornaraH-
OUCTCBbKOI OiSiNbHOCTI, TEOPETUYHUX MipKyBaHb, XYOOXHbOI TBOPYOCTI
M. Kyniwa faoTe MOXMAMBICTb CHOPMYMOBATU LiMiCHY aBTOPCbKY KOH-
uenuito po3BUTKY NiTepaTypHOi MOBU B nepiog, i ctTaHoBneHHs. Came B
TakOMy acnekTi MM W po3rmsHeMo A0po6OK BiOOMOro YKpaiHCbKOro
KynbTYPHOIO Aisiya.

Bigomuii moBosHaBeub HO. LlleBenboB 3ayBaxysaB: "He moxHa
npunmucat opMyBaHHS NiTepaTypHOi MOBW OAHIN NtoguHi. Jlitepatyp-
Ha MOBa BMPOCTaE 3 CriBMpaLj BU3HAYHUX i MEHLL BM3HAYHUX Cydac-
HVKIB | 3 MepeeMHOCT JOCBiAY W 3MaraHb MOKOMiHb. [1poTe He MoXHa
3anepedyBaTi M TOro, WO OKPeMi iHAMBIOyanbHOCTI — MUCbMEHHUKU,
XypHanicTy, MOBO3HaBLi — MOXYTb HafaTu niTepaTypHii MOBi Bupas-
HiLLOro xapakTepy B neBHOMY Hanpsami”' [14, c. 16]. Buxogsum 3 uporo,
3HayeHHs aisnbHocTi M. Kyniwa gnsa ctaHoBNEHHS niTepaTypHOi MOBM
XIX cT. HaBpsig Y4 MOXHa nepebinbwnTi. "3-MOMK KOropTU CraBHUX
JisviB ykpaiHcbKol KynbTypu cepeamnHn XIX cT. Tinbku MNaHtenerimMoH Ky-
niw po3yMiB y KOMNmekci BCix npobnem icTopito Hawwoi MoBM, i peanb-
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HMI TOFOYaCHWI CTaH i MepcnexkTuBKn po3suTky" [7, c. 23]. Ycsa noro TBop-
YicTb — HaykoBa, MybniUMCTUYHA, XYOOXHS — MPOWHSTA HaujioHarbHO
ineeto.

YKpaiHCbka HauioHarnbHa iges, BKIYayM MOBHO-KOHLUEMTyarbHy
KapTUHY CBITY, XapakTep CBITOCMPUAHATTS, YCBIGOMIEHHSA OCOBOUCTICTIO
CBOE| HaLiOHanbHOI HanNeXHOCTi, OXONMIOE YCi BUOW CIOBECHOI KynbTypw,
OCKifTlbKM HaLlioHanbHa CBIAOMICTb MOPOSKYE CMUCIIOKUTTEBI NUTAHHA
Tmny: "xTo 8?", "x10 MM?", "Wo pobutn?" [3, c. 9]. NepLi ABa 3anMTaHHs
ana M. Kyniwa manu ogHo3HayHy BignoBidb, a oT "Wwo pobutn?" dyno
[OCUTb CKITagHOoK NpobremMolo B YMOBaXx iMnepcbkoi HecBoboaw, i Bce
XUTTA BiH LUYKaB LUMAXW Ti po3B’A3aHHs, iHKoNM 1 cynepeynusi. lNpoTte
LLIOZI0 CTAHOBIMNEHHA Ta PO3BUTKY HaLioHanbHOI MOBM, SIK OCHOBHOIO 3a-
coby 30epexeHHs1 Ta BUPaXXEHHS HauioHanbHOI ineHTnyHOCTI, . Kyniw
MaB YiTKO BUpakeHy Mo3uuito 1 nporpamy Agin. Ak Big3Hadas 1. Cteb-
HULIbKUIA, "€QWHe, Lo HiKonKn He 3pamxyBano Kyniwa, — ue iHavsigyans-
Ha poboTa Ans ykpaiHCbKoro cnoea i pigHoi kynbeTypu” [10, ¢. 1525].

Y cuTtyauii niHrBouMAY YKpaiHCbKOi MOBU, MOBHOI 3a00POHM YKpaiH-
cbkoro apyky . Kyniw BigcTotoe npaso ykpaiHuiB MaTu CBOKO PigHy MOBY,
sika € OYXOBHOK OMOPOK XUTTS Hauji, KOKHOI OCODMCTOCTi, CMPOMOX-
HiCTb 1T OYHKLIOHYBaHHSA B Pi3HUX cdhepax JOACLKOro XUTTS: nobyTi,
OCBITi, penirii, Hayuj, nitepaTypi, npeci. Y ctatTi "Tornsa Ha ykpaiHCbKy
CnoBecHICTb", auckycisax i3 M. Koctomaposum Ta B. beniHcbkum, nepea-
MOBax A0 BNacHWX BUAaHb, eNicTonNApil Ta 1, 3peLuTo0, CaMOK XyO0XK-
HbOK TBOPYICTIO aBTOP 4OBOAMB, LLIO YKpaiHCbKa MOBa — He AianekT, He
MOBa 151 XaTHbOr0O BXMWTKY, LLIO BOHA Ma€e JABHIO TPaauLit0, 3aKOPIHEHY
B criBax 4aBHbOPYCbKOro npepeuncroro bosiHa. Came ykpaiHCbKy MOBY
M. Kyniw HasuBae ctapopycbkoto. Migbuta cxonacTM4HO LUKOMOoto, 3a-
MOSIOHEHAa YY>KO3EMLLIMHOIO, BOHa Migynarna, no3bynacs XWUTTEBOI cumnu,
ane 11 BigpomkeHHsl, Ha AyMKy aBTopa, HEMUHyYe, | Yac Ans LOro HacTaB.

Y nucTi go I'. MNanaraxa Big 30 6epesHsa 1875 p. M. Kyniw nuwe: "Y
MEeHe Taka AyMmKa, Lo Ham Ou He Baguno 3aBecTu CBil XypHan, LWob
0aTn KKHOPYCBKOMY CITOBY rpoMagsaHCTBO..." [6]. BaxknueicTe Haujo-
HanbHOI Npecu AN Po3LMPeHHST (PyHKUIOHANbHOro nons yKpaiHCbKOl
MOBM Ta (POPMYBaHHSI HaLiOHaNbHOI IHTENIreHuii gk 3a CBiTOrNsgHNUMM
NepeKkoHaHHsIMK1, TaK i 3@ MOBHUM npiopuTeTom BGyna odeBnaHa. Mpote
YMCIEHHI CNPOBK OTpUMAaTK JO3BIN Ha BUOAHHS "HOXXHOPYCBKOro" XypHa-
ny cnoBecHOoCTi, icTopii, eTHorpadii 6ynm mapHuMK. | nuwe KnonoTax-
HAm B. binosepcbkoro Ta 3aBadku cymniHHiA npadi 1. Kyniwa Take
BMOaHHs 3'seunocs. 3 1861 p. B [NeTepbyps3i novaB BMXOAWUTU >XypHan
"OcHoBa" — nepLuMin 3aranbHOYKPAiHCBKUIA YaCoNUC, SIKUA CTaB PeYHU-
KOM YKpaiHCbKOI MOBW, NepeaoBoi YKPaiHCLKOT AYMKW. Y HBOMY ApyKyBa-
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nucsa T. Wes4deHko, Mapko Bosuok, O. CtopoxeHko, J1. nidos, M. Ho-
muc, O. KoHucbkmin Ta B6arato iHWwmX. YKpaiHCbke XyAOXKHE CII0BO CTaro
OOCTYMHILIMM NS LWMPOKUX Kifl, BOHO CMPUSINO MOLUMPEHHIO Ta yTBEp-
[PKEHHIO YKpaiHCLKOI HaLUioOHanbHOI iaei cepen 3pOCiLLEHOI iHTemireHLi
i B TOM e 4yac Oyno MEepeKoHNMBUM [0Ka3oM npuaaTHOCTI A0
niTepaTypHOro BXUTKY.

B "OcHogi" . Kyniw apykyBaB BriacHi CTaTtTi Ha iCTOpWKO-NiTepa-
TYpHi Temu: "XapakTep 1 3aiadum yKpanHcKon Kputukun®, “MNpocTtoHapoa-
HOCTb B YKpauHcKkon cnosecHocTu", "longkam o6 ykpauHuax"', "YHoro
CTOITb LLIeBYeHKO, sIK MOET HapoAHMI", LLIO 3ano4vaTkyBarnu HayKoBy iCTO-
pito yKpalHCLKOro NMCbMEHCTBA 1 niTepaTypHOI KpUTUKK. BiH nucas ao
"OcHoBU" TakoX iICTOpWYHI PO3BiaKM, Hanpuknag, "lctopia YkpaiHu Bia
HagaBHILIMX 4YaciB", ONOBiAAHHS, peueHsii, noesii, ApyKyBaB CrOBHMK
yKpaiHCbkoi MoBM. IMyGnikauji yKpaiHCbKOK MOBOH BaXKIMBUX YPSZ0BMX
JokymeHTiB ¥y nepeknagi . Kyniwa s3acsigyyBanu CNpOMOXHICTb LjEl
MOBW BYTV OeP>KaBHO N TUM CaMUM 3akraganu nigsanvHy yKpaiHCbKOT
He3anexHocTi.

Kpim Toro, M. Kyniw nigTpumyBaB YyKpaiHCbKi BUOAHHA B caMin
YkpaiHi. 3okpema, BiH CTaB MOCTIiHM JOMNWUCYBa4eM i KOHCYNbTaHTOM
eanHoro (nicns 3akputta "OcHoBW"') Ha HapaHiNpsHWWHI  opraHy
YKPaiHOMOBHOI Npecu — TWKHEBMKA "YEepHUroBCKUIA MUCTOK", SKNA TeX
yepes "MOLUMPEHHST NPOTUYPSA0BUX OYMOK Mif, MaLUKapow MOLUMPEHHS
MaropOoCINCLKOI FpaMOTHOCTI" Yy 1863 p. NMPUNNHMB CBOE iCHYBaHHS.

YCBIiAOMIOYN, LWO PO3BUTOK HaLiOHarbHOI MOBM HEMOXIMBUA B
YMOBaX HeCKiHYEHHMNX 3a00pOH Ta obmexeHb, . Kyniw Hamarascs npo-
TUCTOSITU TaKUM yTuckaMm. Y "3a3nMBHOMY NUCTI 4O YKPAIHCLKOI iHTemMireH-
uii" (1882 p.) nMcbMeHHUK TypbyBaBcs, Wob He MMpLUaBIina Halla MoBa:
"He maemo HaBiTb piaHOI Npecu, koTpa 6 He AaBana HauioHanbHIA MOBI
MUPLLABITU Nig, HanmMBOM YyXOi i OCBDKana Ayxa HapogHOro cepen
HaLoro 6e3ronis’s".

M. Kyniw Hanonsrae Ha HeoBXiQHOCTI pidHOMOBHOT OCBITK: "Hawnnep-
LU€ Airno B OTUs-MaTepi MOBUHHO ByTK, LOG ANTVHY CBOEID PigHOK MOBOHD
[0 po3ymy [oBecTu..." — 3a3HayaB BiH y "TMosAcHioBanbHIN 3anucui” Ao
CBOEI rpamaTvku. "3a3vBHUIA NUCT A0 YKPAIHCLKOI iHTenireHui’™ cTas 3a-
KMMKOM 00 NpoTuAii "TMpaHCbKOMYy BOMBAHHIO HauioHanbHOro Ayxa'.
Kyniw koHcTaTtye, Wo Oyksapi 1 NiapyYHUKK JO3BONANOCS APYKyBaTy Mo-
KMYOCbKU, NO-CaMOIACHKMN, MO-TYHIY3bKW, @ NO-yKPaiHCbKN — "CTpOXanLLe
3anpeLleHo". boxe cnoBo TakoXx MoxHa Oyrno nepeknagaTtv Ha Kanmm-
LibKy MOBY, a Ha yKpalHCbKy — "CTpoXauLLe 3anpeLleHo”. Ha cBoii 3emri
"i3 pigHUM croBom TynuLicH, MOB 3MnoAin". YKpaiHCbKMW Hapon Mas
npaeo Ha Cesdate MucbMo pigHo MOBOH, i Kynilw B3siBCS 3a nepeknag
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Bibnii, sikui, Ha xanb, 3ropie, a Ha BiOHOBMEHHSI MaTepiany He BUCTa4nITo
yacy.

Monpu Te, WO yKpaiHCbKa OCBiTa Mana gdasHi W rnyuboki Tpaguii,
nepLIMM YKpaiHOMOBHUM OyKBapeM i YATaHKOM Y Migpocinchkin CxigHin
YkpaiHi ctana sikpas "pamaTka" lNaHTenerimoHa Kyniwa, sika BunLLIna
apykom y CankT-letepbypsi B kiHUi 1857 poky (apyre BuaaHHs 3'9BMnocs
Tam camo 1861 poky). MMigpy4HUK Ans NOYaTKOBOI LUKOMM YKPaiHCLKOH
HapOAHOK MOBOK BMCOKO ouiHunm T. LeByeHko, M. Koctomapos,
O. KoHucbkuii, X. AnyeBcbka Ta iH. Y nepeamoBi 0o OykBapsi aBTop
nvcas, Wo Tpeba yunTb AiTen NMMCbMEHCTBA TakK, W06 LWBMAKO, OYPHO
Yyacy He rasiBLuv, 3po3yMina OWTVHA HayKy YMTaHHS, a OO CbOro Haw-
nepea nomiy — W06 rpamaTtka 3noxeHa Oyna pigHO YKpaiHCHKOH
MOBO. [INns1 MOLUMPEHHSI HaLioOHaNbHOI MOBW Ta rPamMOTHOCTI cepen
npoctoro ntogy M. Kyniw 3acHyBaB BnacHy ApyKapHIO 1 BuaaB 6mnm3bko
40 kHWxOK nig 3aranbHol Haseow "Cinbcbka 6GibnioTeka", B sIKMX
MICTUIUCS TBOPW BMOATHUX YKPAIHCbKUX NUCbMeHHUKIB: T. LLleByeHka,
Mapka BoBuka, J1. [mniboea, roro camoro Ta iH. Kyniw ycsigomnioBas,
LLO MpPOCBiTa HapoAHMX Mac PiAHOK MOBOK CMPUATUME 3POCTaHHIO
HaLjioHanbHOI CBiJOMOCTi.

BuaHayHoOO nogieto 4ns po3BUTKY YKPAIHCLKOI niTepaTypHOI MOBU
cTana npasonucHa pecdopma IM. Kyniwa. 3ayBaxumo, wo B XIX cT.
YKpaiHCbka fiTepaTypHa MoBa He Oyra eguHO M YHIGIKOBaHOW Ans
YKpaiHCbKOro Hapogy. Y ToroMacHmx ymoBax fitepaTtypHa mosa B [anu-
YMHi Ta HagaHinpsHLWMHI BUpobunacsa HeogHakoBa: ccbopMyBarocsi ABa
BapiaHTK — 3axigHOYKpaiHCbKMA Ta cxigHoykpaiHCcbkuin. 3acnyroto 1. Ky-
niwa craro Te, WO MOBO3HaBELb YAOCKOHANMRB i 3ibpaB AOKynW BidoMi 1
paHilwe, ane po3pi3HeHi enemMeHT! QOHETUYHOro MpPaBoMuUCy B €AWHY
cucTeMy 1 cnonynsipusyBaB MOro Ha BCi TepuTopii YkpaiHu, ToMy Noro
TaK i Ha3Banu — "Kyniwiskol". Lier npaBonnc mMaB Heabuske 3HaYeHHs
ana ob’egHaHHsa CxigHoi i 3axigHoi YkpaiHu B npoueci BUpoBneHHst
COBOpPHOI YKpaIHCBHKOI NiTepaTypHOI MOBM Ha OCHOBI CXigHOYKPATHCHKNX
roopiB. 13 1863 p. y JIbBOBI NoyaB BUXxoauTU xypHan "MeTa", nucaHui
"KyniwwiBkot" (MMTeLb TakoX criBnpaLtoBaB 3 XXypHanamu "BeyopHuui”,
"MpaBga”, wo BugaBanuca B [anuuuHi). POHETUYHWMIN NPUHLMN
YKpaiHCcbKkoi opdorpacpii 3acTocoByBaBcs 1 B »ypHani "OcHosa'.

YKpaiHCbKOK HaLioOHanNbHOW idecto MPOMHATa BriacHa MoeTuyHa
TBOPMICTb MWUTUS, Tema "pigHoOro crnosa" cTana Hackpi3How B 36ipkax
"OoceiTkn", "O3BiH", "MNo3n4yeHa Kob3a".

JToBoB'to 1 TPMBOroOK 3a A0S0 PigHOI MOBM CrOBHEHI BipLwi "OTe-
4yecTBO coOi r'pyHTYMO B pigHiM cnosi”, "[o pigHoro Hapoay" ("€anHni
ckapb y Tebe — pigHa moBa"), "HaujioHanbHui igean" Ta iH., ge BiH 3a-
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KNUKae TpumaTmnca "CBOEI MOBU PigHOI | CBOro pigHoro 3smyato”. lNMuck-
MEHHUK BMCOKO MiAHOCUB KyrbTYpOTBOPYY Millb PiAHOrO CrioBa 1 BipuB,
LLIO HEMUHYYE NMpUIAAEe Yac BiOPOMKEHHS HaLiOHaNbHOI MOBM, e "3inge
Halle COHUe, COHLUEe OyXOBHOI HauioHanbHoi igei”, i 6arato pobus ons
usoro. Y sipwli "o MNaHHM BapsiHOK" BiH NUcas:

Tak, M1 Ha Te y HaL yOorMn MyMp NPUALLINK,

LLlo6 moBY 3 MOB NIOACHKMX, CKanivyeHy, 3abBEHHY,

3 HapOOHWX YCT y34Tb i B MEPIIO BO3BECTMU.

M. Kyniw, 3HawuM Hanam’daTb HesMiYeHHy KiMnbKiCTb HapoOHUX
niceHb, OoOpe YCBIAOMIIOBAB 3HAYEHHsI (POSbKIMOPHMX [MKepen Aans
pO3BUTKY NiTepaTypHOi MOBW, OOKMadaB 4Mmarno 3ycunb ans 3b6epe-
XKEHHS1 LUbOro ckapby, CBiQYEHHSIM YOr0 MOXYTb CIyXUTWU "3anucku o
KOxxHon Pycu". Ak Momep 3ibpaB HapogHi MicHi y AOBi BENWKI noemu
"Iniagy" Ta "Ogpicceto”, Tak i Kyniw MpisiB CTBOpUTY i3 yKpaIHCLKOI iCcTO-
PVYHOI NicHI Nnoemy "YkpaiHa', sika, Ha Xanb, Tak i He Gyna 3aBepLueHa.

MuTeup Hanucas NepLuMin YKpalHCbKUIM iICTOPUYHO-COLanbHUIA po-
MaH, SIKMM 3arnovaTKyBaB iCTOPUYHUIA XaHp B YKpaiHCBKIN niTepaTtypi.
Poman M. Kyniwa "YHopHa paga" Bucoko ouiHioBanu T. LleByeHko,
M. Koctomapos, [. Ywkescbkun, C. €dpemoB. |. PpaHko Ha3vsas
"YopHy pagy" "Hankpawum TBOPOM ICTOPMYHOI MPO3u B YKpalHCbKin
nitepatypi" [11; c. 288]. 3acnyroto I1. Kyniwa € 1 Te, WO BiH NOoCTaBuB
YKPAiHCbKUA POMaH Yy KOHTEKCT TOro4acHOi CBITOBOI nitepatypu 3 ii
POMAHTUYHMM HaMPSMKOM, XapaKTEPHOK O3HaKOK SKOro Oyno 3BepHEeH-
HSA 0o icTopil. "POMaHTMYHa CNpsiIMOBaHICTb LIbOro 4acy, akLeHToBaHa
Ha HauioHanbHWIM acnekT, po30yOXKyUM YKPaiHCbKY HauioHanbHy
CBIQOMICTb, OPMYIoe 0COBMBE MUCIIEHHS, CyTb SIKOrO 3BOAUTLCA OO0
yKpaiHcbkoi npobnematukn” [9, c. 23]. MoBa pomaHy "HopHa paga" —
BaraTta, cokoBuTa, 6nM3bka O HAPOOHOMOETUYHOI, Y HBOMY FapPMOHINHO
noeaHaHi apxai3mu i HOBOTBOPW, NeKcnyHe 1 ppaseororiyHe BaraTcTso.
Ak nobpuin 3HaBelb HApOAHOI MOBW, MUCbMEHHMK YeprnaB i3 Hel, §K i3
ynctoro mkepena. Hanpuknag, amansoytoun Ciy, aBTOp BOAETHCA 00
TaKuX TPaAMLIMHMX HApOOHOMOETUYHMX 00pasiB: “"cepue YkpaiHu', "eorbHa
nuyapceka pecrybnika", "sonbHuUUs", "crasHe 3ariopoxokst’, "Civ-mamu',
"3anopoxcka, K y 20pHI ickpa: SKul xod, makuli i po3idMu 3 HEl 8020Hb"
Towo. . Kyniw manctepHo BMKOPUCTOBYE CMHOHIMIYHE GaraTcTBO Ha-
POAHOPO3MOBHOI NEKCUKN: wwitibalieoriosa, XUMOPOOHUK, 3r100isiKa, barsH-
OpacHuk, dapmoid, 3ybockari, MPoHo3a, MaMil, rraKcil, GPs3KyH, wesbma,
onydario, npouduceim, CBUHOI30, xapyu3sika, 2o/ibmifaka TowWo. Taki
€MOLiHO HaCHaXeHi nekceMn Hagaeanu obpasam opraHiYHOCTi, AoTen-
HOCTI, CTBOpIOBanu BigNOBIAHWIA kKonopuT. MNopiBHIOKYU POCINCLKOMOBHE
Ta ykpaiHCcbke BuaaHHsa "YopHoi pagun”, M. 3epos Big3HauvB nepesary
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OCTaHHbOro: "CTunicTuyHe oOnnyYs  YKpaiHCbKOro TEKCTY MOMITHO
Pi3HUTBCA BiO TEKCTY POCINCHKOro. B pocCiiCbkoMy — KHUXKHI KOHCTPYKLIT,
OO0CUTb HanyLmcTa CTapocBiTCbka paseonorisi; B TEKCTi YKPaIHCbKIM —
LjikaBi croBa, HOBi Ta CBiXi 3BopoTn "GegcTtBus” — "snurogHi’, "ty cna-
By... 3armywwmn" — "Ty cnaBy Ham Bubuna i3 romnosu" (HapogHornoe-
TUYHUIN TOH), "KPOBW YernoBeyeckomn” — "KpoBi XpucTusaHeokor™ [1, ¢. 198].
Takum ymnHoM, "HopHa paga”, sk 1 iHwi TBopu M. Kyniwa, penpeseHTye
CTaH BMpa30BMX 3acobiB YKpaiHCBKOi NiTepaTypHOi MOBM ApYyroi noso-
BMHKU XIX CT., 30Kpema, BUKOPUCTaHHS HOBOI YKpPaiHCbKOI NiTepaTypHoi
MOBM B XYAOXXHBLOMY KaHpi iCTOPUYHOI MPO3Mu.

"KOXXHWUI MUCbMEHHMK CBOEKD MiTEPaTYpPHO-NMCEMHOI0 MPaKTUKOK
TaK YM iHaKWwe BM3HAYae, KM BiH 6a4MTb PO3BUTOK NiTepaTypHOi MO-
Bn", — koHcTaTye C. EpmMoneHko [2, ¢. 1]. AHani3 mosu TBopiB 1. Kyniwa
[Jae nigcrasun CTBEpKyBaTW, LLIO MO0 KOHUEMNLiS PO3BUTKY YKPAIHCHKOI
niTepaTypHOi MOBM I'PYHTYETbCA Ha CUHTE3i 3000YTKIB CTapOi KHYKHOI
Tpaguuil M HapogHoMoeTUYHUX pecypciB (BiH Jobpe 3HaBCA SK Ha
donbknopi, Tak i Ha nitonucax CamoBuausa n MpabsaHKM) Ta NparHeHHi
BMPOOUTU BUCOKUWA CTUNb, [HTENeKTyanisyBatm MOBY, Hagatu 1
APUCTOKPATUYHOCTI Ta eMneraHTHOCTI.

fAckpaBuM MpUKNagoM peanisauii Lboro 3agymy MOXEe CrYXUTK
nepeknagaibka TBopuicTe Mutus. 36ipka nepeknaais "MNo3nyeHa kob3a"
(1897 p.) ctana cBOEPIAHUM MiACYMKOM TpuBanmx “3maraHb” Kyniesnx
3a MOLUMPEHHST MEX YKpalHCbKOro crosa. Bigomuii nepeknagad i nite-
paTtypo3HaBeub [. Kouyp nucas npo nepeknaam . Kyniwa 1a M. Cra-
pyubkoro: "Kyniwesi ta Crapuubkomy goseriocss Gyt nioHepamu B
LlapuHi MOBM i BUNpaLOBaHHI BipLLOBUX HOPM. FAKLLO B3ATK 4O YBaru Lo
06CTaBUHY, TO OCArHEHHS 000X NepeknagadviB — 3HauHi. A iXHI0 NpaLo
cnig ysaxaTu nogsurom. O4eBuaHO, IXHI Nepeknagn MarTb HavnepLue
iICTOpUYHE 3HaYeHHA — Le 3HaYHUW eTan Yy pPO3BUTKY YKPaiHCHKOI
nitepatypu, B po3BUTKY yKpaiHcbkol MoBu" [5, €. 38].

MaHTenenmoH Kyniw — eBponeeub 3a CBITOrMAAHUMN NEPEeKoHaH-
HSAMM, NepeKagatym 3 iHWMX MOB, BiH HiC ckapbu CBITOBOI KynbTypu A0
pigHOro Hapogdy Moro > MOBOH, HaMaralyncb TakMM YUMHOM €Bponei-
3yBaTW YKPaiHCbKY NitepaTtypy 1 eTHOKYNbTYpY.

LLle HaByatounce y Hoeropoa-Cisepchkili riMHagsii, MaibyTHI NUCh-
MEHHUK BUSIBUB XUCT [0 MiTepaTypHOI TBOPYOCTi Ta iHO3EMHUX MOB.
CaMoTyxKku onaHyBaB HiMeLbKy, dpaHLy3bKy, aHrmifcbKy, iTanincbky,
iCNaHCbKy, MaTUHCbKY, CTApOEBPEMNCBKY, MOMbCbKY, YECbKy, CepOCbKy,
LwBeAcbKy MoBW. [NepLunm i3 BITYM3HAHKX NiTepaTopiB Nepeknas ykpaiH-
cbkoto "TamneTta”, "Kopons Jlipa", "Pomeo i kynbetty", "Makbeta"
B. Wekcnipa, TBopu [. BavipoHa, ®. Wunnepa, nipunyHi noesii I. NeTe.
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Mepeknagn IM. Kyniwa 3acsigyumnu cnpoMOXHICTb YKpaiHCbKOI MOBU
BMacHMMKM 3acobamy NepeBMpasuTh Kpalmx MUTLIB 3axigHOeBponew-
cbkoi niTepatypu. |. ®paHko Big3HayaB: "BiH B3fBcA nepeknagatu
LLlekcnipa He pgns npobu, a MEeBHMM CBOro MaHyBaHHSA Hap PigHO
MOBOI0... JaB HaM Mnepeknag, 3 kMM Moxemo 6e3 copomy nokasaTucsi B
KOHLIEPTi EBPONEVCLKNX NepeknagaYis Benmkoro 6putaHusa” [12, c. 169].
Ceoivn nepeknagamm I, Kyniw OoBiB, WO yKpaiHCbka MOBa — Le He
HXKYa, "My>Xunya" MOBa, LLIO BOHA MOXe BMKOHYBaTW BCi CYCMiNbHO-KYINb-
TypHi dyHkuil. Kpim Toro, sik gobpui ctunict, BiH 3ymiB nepebopoTtn B
YKpaiHCbKOMY MepeKknagauTsi ycTaneHy Tpaauvuilo TpaBecTii Ta Hapod-
HoniceHHMX nepecniBie |. KotnsipeBcbkoro, €. MpebiHku, O. HaBpoubkoro,
C. PypaHcbkoro. "... Kyniwa o6xoasTb Cnoea HoBi, "XyA0KIMBO-KYHLUITO-
BaHi", BiH He MigpobnsieTbCa nig HApPOOHWI BUCHIB, HABMAKK: BiH XOue,
BMKOPMCTaBLUM BCe MOTEHLjanbHe horo GaratcTeo, NpMcTocyBaTy MOro
[0 BULLMX 3afay, BUTAMTK MOTO i3 CTaHy "3MyudinocTi”. 3Biacu i BuLly-
KaHiCcTb crioBHuKa ('y HypmuHi Hypmye" , " po3HixkeHe He60") i GinbLua
PO3MaiTICTb CMHTaKCUYHUX CMOSyYeHb", — BiA3Ha4aB MUCbMEHHMK-HEO-
KnacuKk i TeopeTuk XygoxHboro nepeknagy M. 3epos [1, c. 286]. Csoeto
nepeknagaubKol npauel MuTeLlb CPOCTYBaB Te3y NPO MEHLLOBAPTICTb
YKpaiHCbKOi MOBMW, NMPO HEMOXJMBICTb NepeaaTth Heto Kpacy 1 rmmnbuHy
aHrMINCbKUX, HIMELBKNX, chpaHLy3bKUX Ta iHLUWX OpUriHaNbHUX TEKCTIB.

MipcymoBytoun, 3raganmo, siKk BUCOKO OLHMB HemnepeciyHy noctaTb
M. Kyniwa B nu1cTi go |. ®paHka we oanH npocBiTHMK-3eMnsk M. Kouto-
OuHcbkMiA: "Moryunin mManctep YKpaiHCbkOi MOBM W TBOpELb YKpaiH-
CbKOro npaeonucy, bnaropogHun noet "[oceiTok", nepeknagady Lekcni-
poBux i banpoHoBux TBOpIB, a TakoXx bibnii, aBTop "3anncok o KxHol
Pycun", "HopHoi pagn” i cynu iHWKX LIHHKX NpaLb — Mae NpaBo Ha Hally
BENWKy nosary i BAsYHICTb..." [4, ¢. 258].

Omxe, CBOIMW XyOOXHIMW, HAYKOBMMM, NepeknagHmMn TBopamm Ta
BMaaBHu4oto gisnbHicTio M. O. Kyniw cTBepgKyBaB NpaBo yKpaiHCLKOT
MOBW Ha iCHyBaHHS, YTBEPpKYBaB il NpuaaTHICTb 40 (OYHKUIOHYBAHHS B
YCiX cdpepax CyCnifibHOro XWUTTS W NMOBHOMPAaBHICTb cepen MOB CBITY.
Moro KoHLenLis po3BUTKY YKPAiHCLKOT NiTepaTypHOi MOBM FPYHTYETHCS
Ha CUHTEe3i 3000YyTKIB CTApOi KHWXHOI Tpaguuil W HapoOHOMOETUYHMX
pecypciB. CTBOPEHWI HAM Ha OCHOBI (POHETUYHOIO MPUHLIMMY NPaBOMNMC
HabyB LUMPOKOTO BUKOPUCTaHHSA i B [anuuuHi, Wo cnpusano yHidgikauii
nMcemMHol opMM YKpaiHCbKOI niTepaTypHOi MOBMW, BifirpaB BaXnuBy
porib Y CTaHOBJIEHHI Cy4acHOI NpaBonuCcHOI cuctemu. MoBHi pecyp-
CUW MepeknagHux Ta opuriHanbHmx TeopiB I1. Kyniwa 3HavHo 36aratvnm
NMOETUYHWUI CFOBHWK YKpaiHCbKOI MOBM W nigHecnu il TUM caMuMm Ha
BMCOKWUIA piBEHb OKYNbTYPEHHS Ta iHTeneKTyanisauii.
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Panteleimon Kulish language visions

Learning of Panteleimon’s Kulish philosophy, advocacy, and promotional activities,
theoretical thoughts, the artistic creativity allow formulating a holistic author conception of
literary language development in a period of its reconstruction in the XIX century. Educator
defended the rights of the Ukrainian nation for the own language, that is the spiritual heart of
national existence, each personality, its ability to functioning in different spheres of living.
For extending the language range and creating national intelligence, Kulish started
publishing "Osnova" in Petersburg. It was the first all-Ukrainian magazine, that became the
voice of Ukrainian language, best Ukrainian thinking.

Panteleimon Kulish insisted on the need for education in the native language. His
"Grammatka" became the first primer in sub-Russian Eastern Ukraine. The spelling reform
of Panteleimon Kulish was a meaningful event for Ukrainian literary language development.
He has improved and gathered phonetic spelling elements that were known before but not
systemized in the integrated system and popularized it on the territory of Ukraine.

The artist of the word created the first Ukrainian historical-social novel and put it in the
context of the world literature with its romantic direction. The language of the novel "Chorna
Rada" ("The Black Council”) is rich, succulent, close to folk-poetic one. It harmoniously
combines archaisms and neologisms, lexical, and phrase range.

The translations of Panteleimon Kulish demonstrate the ability of the Ukrainian language to
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reexpress the best Western European artists such as Shakespeare, Baryon, Schiller,
Goethe by own vehicles.

To conclude, by artistic, scientific, translational writings and publishing, Kulish has approved
the right of the Ukrainian language to the existence, asserted its suitable for functionality in
all spheres of social life, fullness among other world languages. His vision of Ukrainian
literary language is based on a synthesis of achievements of old literary tradition and folk-
poetical resources. The spelling that he has created on the base of the phonetic concept
was used widely in Galicia, which contributed to the unification written form of the Ukrainian
literary language. That spelling was essential for the formation of modern Ukrainian spelling.
The language resources of Panteleimon Kulish transferable and original composition have
enriched the Ukrainian language poetic dictionary and presented it on a high level of culture
and intelligence.

Key words: the vision of Ukrainian literary language development, literary language,
spelling reform, the phonetic concept of spelling, historical-social novel, language resources,
artistic creation, translation activities.



